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N2 do lote ou partida:

Data de fabricagéo:
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VIDE EMBALAGEM

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO,
ABULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTO DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto Importado

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: Il - MEDIANAMENTE TOXICO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
Il - PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

Open: 600 (w) x 109 (h) mm
Closed: 130 (w) x 109 (h) mm
3x2 colors: PRETO  PANTONE 300 C  PANTONE 3282 C

INSTRUGOES DE USO:

GRIFO® é um herbicida sistémico, seletivo para a cultura do milho, para aplicagédo em pés-emergéncia da cultura e das plantas infestantes.

CULTURA: MILHO.
PLANTAS INFESTANTES:

MODO DE APLICAGAO:

GRIFO® pode ser usado em sistemas de plantio convencional, cultivo minimo ou
plantio direto. Pode ser aplicado por meio de pulverizadores terrestres manuais,
pressurizados, motorizados, tratorizados, equipados com barra, com bicos de jato
em leque (jato plano) da série Teejet tipo 80.03; 110.02 ou 110.03, com angulo de
80° ou 110°. Recomenda-se utilizagdo de pressao de servigo de 30 a 60 libras por
polegada quadrada (psi), com bicos regulados para a obtengéo de uma densidade
de 20 gotas/cm? com tamanho de 200 a 400 micrometros, a uma altura de 35 cm
do alvo, propiciando um volume de calda de 200 a 400 L/ha.

O produto deve ser aplicado quando as plantas infestantes apresentarem um
bom desenvolvimento vegetativo, evitando periodo de estiagem prolongada, res-
peitando as condigdes de velocidade do vento inferior a 10 km/hora, temperatura
menor que 25°C e umidade relativa do ar inferior a 60%, excesso de chuva ou
com o milho em precarias condigdes vegetativas, fitossanitarias ou coberto de
orvalho, visando reduzir ao méaximo as perdas por deriva e evaporagao.

OBS: Nas aplicagdes, prestar muita atengéo para evitar sobreposigdes, pois isto
4 um aumento da dose do produto acima do recomendado que poderao

Folha Estreita
Planta Infestante D'ose pe. (Lha) - Volume Numero, época e
Cultura Nome Comum (nome cientifico) Atéo Ate 2 de calda Intervalo de Aplicagao
perfilhamento | perfilhos | (L/ha) plicag:
Capim idria (
Capim-marmelada, capim papua iaric i 1,25 15 Realizar no maximo 1 aplicagéo por ciclo de cultura.
Capim-carrapicho, capim-amoroso (Cenchrus Aplicar o produto em pés-emergéncia das plantas
Milho | Capim-colchéo, cap ilh (Digitaria - 200 - 400 infe'st_ames e quando a cultura do milho estiver no
Capim-arroz, capim-canevao (Echinochloa crusgalii) est.adlo de 2a Gfolnas (1_0 azsem de.a\tura).
1,25 15 Aplicar em pés-emergéncia das plantas infestantes.
Capim-pé-de-galinha (Eleusine indica)
Folha Larga
Planta Infestante wase pe. (Lha) - Volume Nimero, época e
Cultura Nome Comum (nome cientifico) Até o Ate2 de calda Intervalo de Aplicagao
perfilhamento | perfilhos (L/ha) plicag
Carrapicho-de-carneiro (Acanthospermum hispidum)
Mentrasto (Ageratum
Apaga-fogo | tenella) 1,25 15
Caruru-d ha (A viridis)
.l;’lcao-prelo ﬁ/dens pilosa) Realizar no maximo 1 aplicagéo por ciclo de cultura.
Milho | Amendoim-bravo (Euphorbia 1% ) 200 - 400 _A;f)lictar ‘: produto edm pbs-ﬁmergénc?ﬁ]das {?\antas
—doviola (1 infestantes e quando a cultura do milho estiver no
gs:::;:;z?L(eiirgzza;;:mza) estadio de 2 a 6 folhas (10 a 25 cm de altura).
Beldroega (Portulaca oleracea) 125 15
Nabiga (Raphanus raphanistrum) ! :
Poaia-branca (Richardia
Capi 4 (Sorghum

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Realizar no maximo 1 (uma) aplicagao por ciclo da cultura.

Para gramineas: aplicar em pos-emergéncia das plantas infestantes, quando esti-
verem nos seguintes estadios:

- até o perfilhamento (1,25 L/ha)

- até 2 perfilhos (1,5 L/ha)

Para folha larga: aplicar em pos-emergéncia das plantas infestantes, quando esti-
verem nos seguintes estadios:

- 2ad4folhas (1,25 L/ha)

- 4aé6folhas (1,5 L/ha)

Aplicar o produto quando a cultura do milho estiver no estadio de 2 a 6 folhas
(10 a 25 cm de altura).

Para Capim-colchao, capim milha (Digitaria horizontalis) aplicar o produto até o
estadio do perfilhamento -1,5 L/ha.

Para Trap (C i is) e A bravo (
rophylla) aplicar o produto até o estadio de 2 a 4 folhas -1,5 L/ha

ia hete-

trazer injurias a cultura.

Preparo da calda:

Antes da diluigdo, o produto deve ser agitado em sua embalagem original. Para pre-
paragao da calda, abastega o tanque do pulverizador com &gua até 3/4 de sua capa-
cidade e adicione a dose recomendada do produto GRIFO®, mantendo um minimo
de agitacdo para uniformizagéo da calda. Por vezes recomenda-se o preparo de uma
pré-diluiggo do produto, colocando a dose indicada de GRIFO® em um recipiente com
&gua a parte e adicionar esta pré-diluicéo ao tanque do pulverizador. Apds este proce-
dimento, completar com &gua o volume restante do pulverizador e aplicar de imediato
sobre o alvo bioldgico. Se houver r i dei per a pul Géo por
algum tempo ¢ aconselhével manter o agitador funcionando. Se esta interrupgéo for
mais longa, é necessério agitar novamente a calda herbicida antes de reutiiza-la
Importancia do didgmetro de gota:

Amelhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar o maior diametro de gotas
possivel para dar uma boa cobertura e controle (>150 a 200 pym). A presenca nas
proximidades de culturas para as quais o produto ndo esteja registrado ou culturas
sensiveis, as condigdes cli o estagio de d Ivil da cultura, etc.
devem ser considerados como fatores que podem afetar o gerenciamento da deriva
e cobertura da planta. Aplicando gotas de didmetros maiores reduz-se o potencial
de deriva, mas néo a previne se as aplicagdes forem feitas de maneira imprépria ou
sob condigdes ambientais desfavoraveis.

Técnicas Gerais Para o Controle do Diametro de Gotas:

Volume: Use bicos de maior vazéo para aplicar o maior volume de calda possivel,
considerando suas necessidades praticas. Bicos com uma vazao maior produzem
gotas maiores, de acordo com a presséo de trabalho adotada (ex.: XR Teejet).
Presséo: Use a menor pressao indicada para o bico. Pressées maiores reduzem o
didmetro de gotas e ndo melhoram a penetracéo na cultura. Quando maiores volumes
forem necessérios, use bicos de vazéo maior ao invés de aumentar a pressdo.

Tipo de bico: Use 0 modelo de bico apropriado para o tipo de aplicagdo desejada.
Para a maioria dos bicos, dngulos de aplicagéo maiores produzem gotas maiores.
Considere o uso de bicos de baixa deriva.

Temperatura e umidade: Quando aplicado em condigdes de clima quente e seco,
regule o equipamento para produzir gotas maiores para reduzir o efeito da evaporagéo.
Inverséo térmica: O potencial de deriva € alto durante uma inversao térmica.
Inversées térmicas diminuem o movimento vertical do ar, formando uma nuvem
de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo € com movimento
lateral. Inversdes térmicas sao caracterizadas pela elevagao de temperatura com
relagdo 4 altitude e s&o comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum
vento. Elas comegam a ser formadas ao por do sol e frequentemente continuam
até a manha seguinte. Sua presenca pode ser indicada pela neblina ao nivel do
solo, no entanto, se ndo houver neblina, as inversdes podem ser identificadas pelo
movimento da fumaga originéria de uma fonte no solo.

Aformag&o de uma nuvem de fumaga em camadas e com movimento lateral indicam
a presenga de uma inverséo térmica; enquanto que, se a fumaga for rapidamente
dispersada e com movimento ascendente, ha indicagao de um bom movimento
vertical do ar.

INTERVALO DE SEGURANGA:
Milho: 45 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS
TRATADAS:

Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da
calda (no minimo 24 horas apés a aplicagao). Caso necessite entrar antes desse
periodo, utilize os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados para
0 uso durante a aplicagéo.

LIMITAGOES DE USO:

- Uso exclusivo para culturas agricolas;

- N&o adicionar adjuvante & calda de aplicagéo;

- Nao aplicar o produto GRIFO®através de sistemas de irrigagéo;

- O produto ndo devera ser aplicado quando a planta estiver passando por estado
de estresse hidrico;

- Nao aplicar em plantas infestantes ou culturas sob estresse causado por frio,
periodo de seca, excesso de chuvas, sequéncia de dias nublados, etc.;

- Néo aplicar o produto quando a temperatura estiver abaixo de 10°C;

- Nao aplicar o produto quando as folhas estiverem molhadas pela chuva ou
quando houver orvalho nas folhas;

- Aocorréncia de chuvas até uma hora apds a aplicagéo do produto podera dimi-
nuir sua eficiéncia;

- Nao aplicar o produto nas culturas de sorgo, milheto e milho pipoca, nem em
locais onde possa haver deriva para este cultivo;

- Nao permita que a deriva proveniente da aplicagéo atinja culturas vizinhas, areas
habitadas, leitos de rios e outras fontes de agua, criagdes e areas de preser-
vagéo ambiental. Siga as restrigoes existentes na legislagao pertinente;

Afim de evitar elevada fitotoxicidade na cultura do milho, respeitar um intervalo
de sete dias entre a aplicagdo de GRIFO® e a aplicagao de produtos organo-
fosforados bem como entre as adubagdes nitrogenadas e vice-versa;

- Fitotoxicidade: GRIFO® & seletivo para a maioria das cultivares de milho,
mas existem alguns hibridos/variedades que néo devem ser tratados com
o produto; Nao aplicar GRIFO® nas seguintes cultivares de milho: AG-2003,
Agromen-210, C-211, CO-11, F1-9043, P-3230 e ICI-8551; antes de aplicar,
verificar junto as empresas produtoras de sementes a existéncia de outros
cultivares sensiveis ao nicossulfurom.

Para os hibridos/variedades que séo em alguns casos poderdo
ser observados sintomas iniciais de fitotoxicidade, que desaparecem natural-
mente sem interferir na produtividade.

- Para rotagéo de cultura observar o prazo de 90 a 120 dias apds a aplicagdo
de GRIFO?;

0Os usos do produto estao restritos aos indicados no rétulo e bula. Quando
este produto for utilizado nas doses recomendadas, ndo causara danos a
cultura indicada.

INFORMAGOES SOBRE 0S EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL
A SEREM UTILIZADOS:

(De acordo com as recomendagdes aprovadas pelo 6rgéo responsavel pela
Salide Humana ANVISA/MS)

INFORMAGOES SOBRE 0S EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM
USADOS:
(Vide modo de aplicagao)

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM
OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:

(De acordo com as p

da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de agéo, levando a perda
de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo. Como pratica de manejo de

- N&o aplique proximo de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia
de pessoas e de areas de criagao de animais. Siga as orientagdes técnicas

resisténcia de plantas daninhas e para evitar os p coma

seguem algumas recomendagdes:

- Rotagéo de herbicidas com mecanismos de agéo distintos do Grupo B para o
controle do mesmo alvo, quando apropriado.

- Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas pra-
ticas agricolas.

- Utilizar as recomendagdes de dose e modo de aplicagéo de acordo com a bula
do produto.

- Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das princi-
pais estratégias regionais para 0 manejo de resisténcia e a orientagao técnica
da aplicagao de herbicidas.

- Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem
ser consultados e, ou, informados &: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas
Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associagéo Brasileira de Agao a Resisténcia
de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da

I Pecuéria e i (MAPA: www. gov.br).

[_GRupo | B HERBICIDA

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:
Arotagéo de culturas pode permitir também rotagéo nos métodos de controle das
plantas infestantes que ocorrem na area. Além do uso de herbicidas, outros métodos
séo utilizados dentro de um manejo integrado de plantas infestantes, sendo eles o
controle manual, o controle mecanico, através de rogadas ou cultivadores, a rotagdo
de culturas e a dessecagéo da area antes do plantio os mais utilizados e eficazes.

ificas de um p habilitado;
- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original,
em local trancado, longe do alcance de criangas e de animais;
Os equipamentos de protecéo individual (EPI) recomendados devem ser
vestidos na seguinte ordem: macacao, botas, avental, mascara, éculos,
touca érabe e luvas de nitrila;
- Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protegéo
Individual (EPI) com relagéo a forma de limpeza, conservagéo e descarte
do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:
- Utilize equipamento de protegéo individual - EPI: macacao com tratamento
i D com mangas idas passando por cima do punho das

luvas e as pemas das calgas por cima das botas; botas de borracha; avental

impermeavel; mascara com filtro combinado classe P2; oculos de seguranca

com protegao lateral; touca arabe e luvas de nitrila;

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos

de protecdo individual (EPI) recomendados;

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orienta-
cGes descritas em primeiros socorros e procure rapidamente um servigo
médico de emergéncia

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO:

- Evite 0 maximo possivel o contato com a érea tratada;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo
de (intervalo de tempo entre a tltima aplicagéo e a colheita);

pelo 6rgdo responsavel pelo
Meio Ambiente - BAMA/MMA)

INFORMAGOES SOBRE 0S PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO,
DESTINAGAO, TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILI-
ZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
(De acordo com as oes ap
Meio Ambiente - IBAMA/MMA)

INFORMAGOES SOBRE 0S PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E
DESTINAGAO DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM
DESUSO:

(De acordo com as recomendagdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo
Meio Ambiente - IBAMA/MMA)

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O herbicida GRIFO® apresenta mecanismo de agéo inibidor da ALS (acetolac-
tato sintase ou acetohidroxidoécido sintase AHAS), pertencente ao Grupo B,
segundo classificagéo internacional do HRAC (Comité de Agdo a Resisténcia
de Herbicidas). O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agéo
para o controle do mesmo alvo pode contribuir para o aumento da populagao

pelo 6rgao avel pelo

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO ESTAS INSTRUGOES.
PRODUTO PERIGOSO.
USE 0S EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola;

-0 io do produto deve ser reali apenas por qualificado;
- Nao coma, ndo beba e néo fume durante o manuseio e aplicagéo do produto;
- Nao transporte o produto j com ali ragdes,

animais e pessoas;

- Nao manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecao individual
(EPI) recomendados;

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos;

- Néo desentupa bicos, orificios e vélvulas com a boca;

- Nao utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, imidos,
vencidos ou com vida Util fora da Siga as deter-
minadas pelo fabricante;

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada
permanega na area em que estiver sendo aplicado o produto;
- Néo aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes
do dia, respeitando as melhores condigdes climaticas para cada regiéo;
Verifique a diregao do vento e aplique de modo a néo entrar na névoa do
produto;
Utilize equipamento de protegao individual - EPI: macacéo com tratamento
i p com mangas passando por cima do punho das
luvas e as pemnas das calgas por cima das botas; botas de borracha; mas-
cara com filtro combinado classe P2; dculos de seguranga com protegéo
lateral; touca arabe e luvas de nitrila;

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO:

- Sinalizar a 4rea tratada com os dizeres: “PROIBIDAA ENTRADA. AREA
TRATADA” e manter os avisos até o final do periodo de reentrada;

- Evite 0 méaximo possivel o contato com a érea tratada. Caso necessite
entrar na 4rea tratada com o produto antes do término do intervalo de
reentrada, utilize os equipamentos de protegao individual (EPI) recomen-
dados para o uso durante a aplicagéo;

Néo permita que animais, criangas ou qualquer pessoa néo autorizada
permaneca em areas tratadas logo apds a aplicagéo;

Antes de retirar os equipamentos de protegéo (EPI), sempre lave as luvas
ainda vestidas para evitar contaminagéo;

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua emba-
lagem original em local trancado, longe do alcance de criangas e animais;
Tome banho imediatamente apés a aplicagéo do produto e troque as roupas;
Lave as suas roupas e os equipamentos de protecao individual (EPI)
separados das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas utilizar luvas
e avental impermeaveis;

Apbs cada aplicagéo do produto faga a manutengéo e lavagem dos equi-
pamentos de aplicagéo;

- Nao reutilizar a embalagem vazia;

No descarte de embalagens utilize equipamento de protecéo individual
(EPI): macacao com i pelente com mangas i
luvas de nitrila e botas de borracha;

- Osequipamentos de protegéo individual (EPI) devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, culos, avental, botas, macacao, luvas e mascara;
Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as espe-
cificagdes do fabricante;

- Recomendagdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico
responsavel pela aplicacao em fungéo do método utilizado ou da adogéo de
medidas coletivas de seguranga.

PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servico médico de emer-
géncia levando a embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou recei-
tuério agrondmico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vomito
ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber
0Ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita gua corrente durante pelo
menos 15 minutos. Evite que a 4gua de lavagem entre no outro olho.
Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira,
oculos, relogio, anéis, etc.) contaminados e lave a pele com muita agua
corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagéo: Se o produto for inalado (‘respirado”), leve a pessoa para um
local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminagéo usando luvas
e avental impermedveis, por exemplo.

INTOXICAGOES POR GRIFO®
INFORMAGOES MEDICAS
Grupo Quimico Sulfoniluréia
Classe T légica | IIl - Medianamente Téxico

Vias de exposi¢do | Ocular, dérmica, oral e inalatéria.




Toxicocinética

Nicossulfurom é pouco absorvido através do trato gastrintestinal de animais e do homem. A biotransformagéo desses compostos é minima
e ocorre por processo de hldroxﬂagao no anel aromatico, desalquilagéo e conjugagao. A maior parte da substancia & tad

urina e nas fezes. Nao ha bic

Mecanismos
de toxicidade

Os mecanismos de toxicidade em humanos n&o sao conhecidos. Nas plantas age como herbicida por inibicdo da enzima
sintetase (ALS), 0 que leva ao bloqueio da produgdo de aminodcidos, valina e isoleucina, essenciais para produgéo de proteinas e de outros
componentes na planta. A enzima ALS n&o é encontrada em animais ou no homem.

Sintomas e
sinais clinicos

Toxicidade aguda: toxicidade sistémica é improvavel a menos que grandes quantidades tenham sido ingeridas. Em animais tem se observado:

Contra- Aindugéo do vémito é contraindicada em razao do risco de aspiragao e de pneumonite quimica.
na indicagd
Efeitos Nicossulfurom incrementa a toxicidade do Diazinon, um inseticida organofosforado, mas o mecanismo n@o parece ser associado & atividade
inérgi acetilcoli
ATENGAO Ligue para o Disque-intoxicagao: 0800 722- 6001 para nonﬂcar 0 caso e obter informagdes especializadas sobre o diagnostico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de e

RENACIAT - ANVISA/MS

Toxicidade cronica: pode causar alteragdes eritrocitérias, diminuigo na produgéo de leucdcitos, produgéo de metahemoglobina, alteragao
do metabolismo proteico, moderado enfisema e perda de peso. Nao ha evidéncias de efeitos carcinogénicos, neurotéxicos, imunotoxicos ou
enddcrinos em humanos.

Diagnéstico | O diagndstico é estabelecido pela confirmagao da a0 e de quadro clinico compativel.
« Obs.: Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicagao aguda, trate o paciente imediatamente.
Antidoto Néo hé antidoto especifico.
Tratamento Remogéo da fonte de exposicéo, descontaminag&o, protegéo das vias respiratérias, de aspiragéo; tratamento sintomético e de suporte.

Exposicéo Oral:

« Lavagem gastrica: na maioria dos casos néo € necessario.

1. Considere logo apos ingestao de uma grande quantidade do produto (até 1 hora). Proteger as vias aéreas em posicéo de Trendelenburg
e decUbito lateral esquerdo ou por intubagdo endotraqueal.

2. Contraindicagdes: perda de reflexos protetores das vias respiratorias ou alteragéo de consciéncia em pacientes nao-intubados; corrosivos
e hidrocarbonetos; risco de hemorragia ou perfuragéo gastrointestinal.

« Carvéo ativado: se liga & maioria dos agentes toxicos e pode diminuir a absorgao sistémica deles, se administrado logo apés a ingestéo (1h).
1. Dose: suspens@o (240 ml de agua/30 g de carvao). Dose: 25 a 100g em adultos, 25 a 50 g em criangas de (1-12)ae 1 glkgem < 1 a;
* Néo provocar vémito, caso ocorra espontaneamente néo deve ser evitado; deitar o paciente de lado para evitar que aspire residuos.
«Irritagdo: considere endoscopla em casos de irritagéo gastrointestinal ou esofégica para avaliar a extenséo do dano e guiar a lavagem gastrica.
* Fluidos i s e 30 lab ial. Manter internag&o por no minimo 24 horas apds o desaparecimento dos sintomas.

Exposicao | Se ocorrer tosse/dispneia, avalie quanto & irritagéo, bronquite ou pneumonia. Administre oxigénio e auxilie na ventilagéo.
ori Trate bronc com b,-agonistas via inalatéria e corticosterdides via oral ou parenteral.

Exposicdo | Lave os olhos expostos com quantidades copiosas de &gua ou salina 0,9%, & temperatura ambiente, por pelo menos
Ocular 15 minutos. Se os sintomas persistirem, encaminhar o paciente para o especialista.

Estudos com animais de laboratrio evi queo N om € rapida-

Sinais e sintomas Notifique ao sistema de informagéo de agravos de notificagdo (SINAN/MS)
Dérmica Iritagao, desconforto ou exantema; sensibilizagéo da pele e sintomas alérgicos. Telefone de ia da empresa: (41) 3370-3700 e 0800-6438053
Ocular Irritagdo, desconforto, 1to, viséo borrada.
ori Tosse e dispnéia.
Oral Nauseas, vomitos, diarréia, cefaléia, confuso e deplegao de eletrdlitos. Mecanismo de Aciio, Absorcdo e Excrecio: [ DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

mente absorvido (taxa de absorgao 38 a 42%) e eliminado pelo organismo, princi-

palmente pelas fezes (> 62%), quando absorvido pelo trato gastrointestinal. Outras

vias de excregéo sao a urina (> 14%) e bile (> 14%). Apds absorgao o produto &

encontrado principalmente no sangue. Néo ha efeito acumulativo no organismo.

Insignificantes quantidades do produto foram encontradas no ar expelido, trato

intestinal, érgaos/tecidos e na carcaga dos animais analisados.

Ataxa de recuperagao do produto e seus metabomos variaram de 94,2 a 99 ,9%,

sendo o Nicossulfurom o principal produto . Os I de

n&o séo conhecidos em animais.

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratério:

Efeitos Agudos (Resultantes de ensaios com animais - Produto Formulado):

- DL, oral em ratos = > 2000 mg/kg

- DL, dérmica em ratos = > 4.000 mglkg

- CL,, Inalatoria = 2,635mg/L de ar - 4 horas

- Irritagdo Dérmica: no estudo realizado em coelhos, o produto causou uma leve
vermelhido na pele de todos os animais. A alteragéo foi reversivel em 24 horas.

- Imitag&o Ocular: no estudo realizado em coelhos, o produto mostrou-se levemente
irritante aos olhos, causando vermelhidao moderada da conjuntiva em todos os
animais. Alguns animais também ap! edema leve da iva. Todas
as alteragdes foram reversiveis em 24 horas.

- Sensibilizagéo cutdnea: o produto mostrou-se ndo sensibilizante & pele de cobaias.

Efeitos crénicos (PT): a administragao oral cronica do Nicossulfurom em animais

causou disturbios do metabolismo proteico, enfisema moderado, perda de peso e

N0 Peso do figado e rins (machos). N&o ha evidéncias de efeitos car-

Exposi¢ao | Remova as roupas contaminadas e lave a drea exposta com abundante dgua e sabo. Encaminhar o paciente para
Dérmica o especialista caso a irritagao ou dor persistirem.

CUIDADOS para os p dep

+ EVITAR aplicar respiragéo boca-boca em caso de ingestao do produto; usar equipamento de reanimagéo manual (Ambu).

+ Usar equipamentos de PROTEGAO: para evitar contato cuténeo, ocular e inalatério com o produto.

ou enddcrinos em modelos animais. Também nao ha
indicagdes de efeitos neurotoxicos ou imonotoxicos. Em coelhos, em doses toxicas
maternas (abortos, sinais clinicos, diminuigao no ganho de peso) foi observado
diminuigao do peso fetal e incremento nas perdas pos-implantagao. Em ratos, a
doses toxicas maternas (diminuigéo no ganho de peso) também ocorreram efeitos
nos filhotes da segunda gerag&o (diminuigéo no tamanho ao nascer).

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS
DE PROTEGAO AO MEIO AMBIENTE:
- Este produto é:
[[] Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)
[] Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I1)
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IIl)
] Pouco Perigoso a0 Meio Ambiente (CLASSE V)
- Este produto ¢ ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslo-
camento no solo, podendo atingir, principalmente, dguas subterraneas.
Este produto ¢ ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.
Evite contaminag&o ambiental - Preserve a natureza.
Nao utilize equipamento com vazamento.
N&o aplique o produto na presenga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.
Aplique somente as doses recomendadas.
- Néo lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e
dema\s corpos d'agua. Evite a contaminagéo da agua.
-A a de 1s ou restos de produtos ocasiona con-
taminag&o do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satide
das pessoas.

2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA

CONSERVAGAO E PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de
alimentos, bebidas, ragdes ou outros materiais.

- Aconstrugao deve ser de alvenaria ou de material nao combustivel.

- Olocal deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

- Coloque placas de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o0 acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente
criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver emba-
lagens rompidas ou para o recolhimento de produtos vazados.

- Emcaso de armazéns, deverao ser seguidas as instrugdes constantes na NBR
9843 da Associagéo Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposigdes constantes da legislagéo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASOS DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a &rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa PRENTISS QUIMICA
LTDA., telefones de emergéncia: (41) 3370-3700 e 0800-6438053.

Utilize o equipamento de protegéo individual - EPI (macacdo impermeavel,
luvas e botas de borracha, 6culos protetores e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto
entre em bueiros, drenos ou corpos d'agua. Siga as instrugdes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material
com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devida-
mente. O produto derramado nao devera mais ser utilizado. Neste caso, con-
sulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolugéo
e destinago final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo néo contaminado,
recolha esse material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identifi-
cado. Contate a empresa registrante, conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagéo para o consumo humano
ou animal, contate o 6rgao ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da
empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das proporgées
do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade
do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO, ou
P4 Quimico, ficando a favor do vento para evitar intoxicagéo.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO,
TRANSPORTE E DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar uilizando os mesmos

EPIs - Equipamentos de Prote¢éo Individual - recomendados para o preparo da

calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, ime-

diatamente apds o seu esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contetido da embalagem no tanque do pulverizador,
mantendo a na posicao vertical durante 30 segundos;

- Adicione gua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a 4gua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operagdo trés vezes;

- Inutilize a embalagem pléstica ou metalica perfurando o fundo.

* Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

0 armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuério,
deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com
piso impermedvel, no proprio local onde guardadas as embalagens cheias.
Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa deve ser com sua tampa, em caixa coletiva,

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de 4gua;

- Direcione o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

quando existente, separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:
No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatoria a devolugao da

- Adégua de lavagem deve ser transferida para o tanque do p izador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob press&o adotar os sequintes
procedimentos:

- Imediatamente ap6s o esvaziamento do contetdo original da embalagem, man-
té-lainvertida sobre a boca do tanque de pulverizagao, em posigéo vertical, durante
30 segundos;

Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de
lavagem sob pressao, direcionando o jato de 4gua para todas as paredes
internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a &gua de lavagem ¢ dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;
- Inutilize a embalagem pléstica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

Apos arealizagao da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem
deve ser armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separa-
damente das embalagens néo lavadas.

O armazenamento das s vazias, até sua 30 pelo usuario, deve
ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo da chuva e com piso imper-
medvel, ou no proprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugéo da emba-
lagem vazia, com tampa, pelo usudrio, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja
dentro do seu prazo de validade, sera facultada a devolugéo da embalagem em
até 6 (seis) meses apos o término do prazo de validade.

0 usuério deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagao,
pelo prazo minimo de um ano apés a devolugéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO
INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

das vazias, sacarias e restos de
produlos no meio ambiente causa contaminagao do solo, da 4gua e do
ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagéo ou em
desuso, consulte o registrante através do telefone (41) 3370-3700 para
a sua devolugao e destinagéo final

Adesativagao do produto € feita através de incineragao em fornos desti-

vazia, com tampa, pelo usuario, ao onde
foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda
esteja dentro de validade, sera facultada a devolugéo da embalagem em
até 6 meses apos o término do prazo de validade.

O usudrio deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscali-
zagao, pelo prazo minimo de um ano apos a devolugéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos,
bebidas, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA]
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:
(o] da vazia, até sua 30 pelo usuario,
deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso
impermeavel, no proprio local onde s&o guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

E obrigatoria a devolugao da embalagem vazia, pelo usuério, onde foi
adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo
estabelecimento comercial.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos,
bebidas, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

PARA TODOS OS TIPOS DE EMBALAGENS

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinagao final das embalagens vazias, apos a devolugéo pelos usu-
arios, somente podera ser realizada pela Empresa Registrante ou por
empresas legal al das pelos orgaos

E PROIBIDO AQ USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA
EMBALAGEM VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM
DESTE PRODUTO.

nados para este tipo de operacao, equipados com camaras de lavagem
de gases efluentes e ap por érgéo ambi

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

[0] transpone esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos
na ifica, que inclui o ) da ficha de emer-
géncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem
ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou
outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS PELO ORGAO COMPETENTE DO
ESTADO, DO DISTRITO FEDERAL OU DO MUNICIPIO:

Observe as restrigdes efou disposiges constantes na legislagéo estadual
e/ou municipal concementes as atividades agricolas.

GRIFO"

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecudria e Abastecimento sob o N° 15012

COMPOSIGAO:
2-(4,6-di imidin-2- N,N-di
Outros i

inamide (NICOSSULFUROM)

[ GRUPO

40,0 glL (4,0% miv)
912,0 glL (91,20% miv)

HERBICIDA

CONTEUDO: 5 litros

CLASSE: Herbicida seletivo, de ago sistémica
GRUPO QUIMICO: Sulfoniluréia
TIPO DE FORMULAGAO: Suspensao Concentrada em Oleo (OD)

TITULAR DO REGISTRO (*):

PRENTISS QUIMICA LTDA.

Rodovia PR - 423 s/n° - km 24,5 - Jardim das Ac4cias

CEP: 83603-000 - Campo Largo/PR

Fone/Fax: (41) 3370-3700 - CNPJ: 00.729.422/0001-00

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 002669 - ADAPAR/PR
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

NICOSULFURON TECNICO PRENTISS - Registro MAPA n°13009
JINTAN WISH CHEMICAL CO., LTD.

Dianchang Road, Jintan 213200 - Republica Popular da China
NICOSULFURON TECNICO GAT - Registro MAPA n°07210
JINTAN WISH CHEMICAL CO., LTD.

Dianchang Road, Jintan 213200 - Republica Popular da China
SINOCHEM NINGBO CHEMICALS CO., LTD.

Xiepu Town, Zhenai District, Ningbo, Zhejiang - China

FORMULADOR: VIDE BULA

N2 do lote ou partida:

Data de fabricag
Data de vencimento:

VIDE EMBALAGEM

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Indicagdes e restricdes de uso: Vide bula e receita.
Restrigdes Estaduais, do Distrito Federal e Municipais: Vide bula.

Produto registrado para a cultura do milho.

Produto Importado

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA Iil - MEDIANAMENTE TOXICO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: lll - PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE
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